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INTRODUCTION 


Full-time Islamic schools are a relatively new phenomenon in the United States. However, the 
growth of such schools has been rapid and, Alhamdulillah, several hundred such schools now exist 
and the number is expected to mushroom further in the coming years. 


In the United States, Islamic schools admit students as young as 3 years of age (Pre-Kindergarten) 
and, in the ensuing years, these students progress through Kindergarten, 1st Grade and all the way 
through 12th Grade, at which time, Insha Allah, they should be ready to enter college. 


Islamic schools curricula comprise secular subjects, which are generally the same as those 
‘mandated by the County or the State for public schools, In addition, Islamic schools tutor religious 
subjects such as Arabic, Islamic Studies and Qur'an, The standards to which students are tutored 
and tested in secular subjecis, on a grade-by-grade basis, are well documented so that 
administrators, teachers and students know, at the outset, what is expected in terms of 
performance from each party. Equally important, parents are aware of such expectations, No 
Similar standards exist for the religious component of Islamic schools curricula. 


The Board of Directors of the Nur-Ul-Islam Academy, a fully-accredited Islamic school (Pre-K 
through 12th grade) located in the Fort Lauderdale area of Florida, felt that the absence of well 
documented standards was not conducive to proper administration, teaching or learning. As a first 
step to compensate for this shortcoming, the Board felt that there was an urgent need to structure 
and publish a series of textbooks that would fit well Into the structure and overall curricula of the 
Nur-U-Isiam Academy, and that may serve the needs of other schools in North America and 
elsewhere. 


This led the Academy's Board of Directors to invite Professor Abdur Rahim, Director of the 
‘Translation Center of King Fahd Quran Printing Complex and former Professor of Arabic at the 
Islamic University of Madinah, Saudi Arabia to visit the Academy and to produce a series of 
textbooks that would enable students to read, write and speak Arabic with some degree of 
proficiency by the Sth Grade. Professor Abdur Rahim was both gracious and generous in his 
response and traveled without delay to the Academy's campus to undertake the exercise. His 
‘efforts led to this eight-volume series catering for students from Kindergarten through 8th Grade. 


Professor Abdur Rahim's eight-volume texts allow the language to be acquired in the classical 
structural form. The books attempt to teach language skills through applied grammar. Each lesson 
consists of a conversation based on certain language patterns. Various types of exercises help the 
student to understand each of the patterns occurring In the lesson, and to master them, The 
Vocabulary represents classical and Qur'anic words and expressions, along with words used in 
modern Arabic. 


The series of books are currently being utilized at the Academy to prepare students for the 
University of London (UK) GCE Ordinary Level and Advanced Level examinations, via Edexcel 
International 


The Board of Directors, faculty, students and parents of the Nur-Ul-Islam Academy are very much 
indebted to Professor Abdur Rahim for his generosity and devotion to our cause, and we pray that 
Allah rewards him in abundance. 
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lal‏ ري 
AS Ad‏ 


ما فذا؟ 
ها ad‏ 


Pika ba 


nao 


tia Lu 


ماهذا؟ 


sise 


READ AND WRITE LS bd 


هذا يي 
¿óseas besta a A‏ 


rial pu 


à 1 A wow‏ رمل 


hagia Ha Tekn ؟ ها اج‎ Gaba 


Do A 


sir dat 


us قتا‎ Y 


READ AND WRITE فر راکب‎ 


Gr Sa, 


issu 


ta à کلب ؟‎ sf op ديك ؟‎ al 


ur da à bee dat 


NODIS 2 q UA 


POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn the following patterns: E | 
What is this? mau 
This is a book. کاب‎ da 
1s this a house? pon 
Yes, this is a house. ES e 
No, this is a mosque. EI 
Who is this? من هذا؟‎ 


ve E 

1, MA is pronounced Ót, but It is written without the first alif, 

2. Arabic has no word corresponding to the English "is", Le. Arabic 
‘has no copula. 

3. There Is no word in Arabic corresponding to "a" in English as in "this 
is a book”. The n-sound at the end of the Arabic noun (kitébu-n, 
baitu-n, masjidu-n) Is the Arabic indefinite article corresponding to 
the English "a°/ "an". This n-sound is called tanwin. 

4. The particle | placed at the beginning of a statement turns it into a 
question, e.g. 

This is a house. 

Is this a house? تست؟‎ dal 


a 


Vocabulary: 


14 


READ AND WRITE LES bk 


> 


Ro .من ذلك ؟‎ red سک‎ a 
Spe ,ما ها ؟ هلا‎ e قط ؟ ل لك‎ cuit 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson, we leam the use of J meaning "that", and Y meaning 


“and”, e.g., 
This is a house and that is a mosque. dera GO ناه‎ 


Note: 
38 W is pronounced ذَالكَ‎ but itis written without alif. 


2. The word y is written close to the following word. 
Vocabulary: Be 
$ü} imam Ka sugar 
A milk 
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Sd Greek ba ek 


Gur Sis tak Ge dei ليت قريب‎ 


A سک‎ 


ek 3e i‏ نظيف. 


cs eul be واب مع‎ i, 


Read and write each of the following words 
vocalizing its last letter. 


d ede eh etak شنجد. التنجد.‎ 
dek de dk erk الكلب. كلب. قييص. ولّد.‎ 
ate giek 


Gaiko eik 
Zak kakoa 


A æ ف‎ 


BS OWS ah iae u qe 


Complete each of the following sentences 
using one of the words given below: 


rain 


Fill in the blank in each of the following sentences 
with a suitable word: 


m (o نظیف.‎ 


زد 


ADU 


E & 


O 
Gata 
Ger ZO) 
LÉ DEA (Ay 


Ario 


d Zug 
der Ud ره‎ 


: أَوَاخِر الْكَلِمَات‎ b LA) 
Reád and te each of the following words 
vocalizing its last letter 
ai ai ai e edi 
dk کر‎ JI eek ed edi 


سا 
D‏ 
۰ 


EN‏ بوَضْع OS‏ ما 
Fill in the blank in each of the following‏ 
sentences with a suitable word:‏ 
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: Ei في‎ uiia Cd رب‎ zai کلم‎ t )۳( 
Match the following: : ý 


d 
طاب‎ 
a 
¿ás 
u 
7 
لقتسم‎ 


ay 
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EXERCISE ar 
e AR dede 


Read the following words and write them down 
the rule regarding the Sun and Moon Letters: 


di Liu AO‏ الطَالبُ. ZE‏ ال 
dk dd‏ الصديق. GEk San OTA‏ 
Gk JG ak Gu Mit Es à‏ 

EUR 


POINTS TO REMEN 


BER 


In this lesson we learn the use of the Arabic definite article «al» which 
corresponds to the English "the". When the definite article «al» is prefixed 
to a noun naturally the indefinite article (-n) is dropped, e.g. 

Ben 

baitu-n al-baitu 


Arabic has 28 letters. Of these 14 are called Solar Letters or Sun Letters, 
and the other 14 are called Lunar letters or Moon Letters. In the 
articulation of the Solar Letters the tip or the blade of the tongue is 
involved as in t, n, r, s, etc. The tip or the blade of the tongue does not 
play any part in the articulation of the Lunar Letters as in b, w, m, k, etc. 
When «al» is prefixed to a noun beginning with a Solar Letter the «I» of 
«al» is assimilated to the Solar Letter, e.g. akshams (the sun) is 
pronounced ash-shamsu, No change takes place in writing (ill). The 
assimilation Is indicated by the shaddah on the first letter of the noun. 

No such assimilation takes place with the Lunar Letters, e.g. al-qamaru 
(the moon) is pronounced al-qamaru (ya). 

Here are some more examples of the assimilation of the «I» of «al». 


Solar letters: 9 


* alnajmu becomes an-najmu 
* abrajulu becomes ar-rajulu 
* adiu becomes ad-diku 
* al-samaku becomes as-samaku 


See the table of Lunar and Solar Letters. 

Note that the «a» of «al» is pronounced only when it is not preceded by 
another word. 

If itis preceded by a word it is dropped in pronunciation, though it remains 
in writing, e.g. al-baitu. Here the «a» is pronounced, but if it is preceded 
by «wa» meaning "and" the «a» is dropped and the phrase is pronounced 
wa--baitu not wa al-baitu. 

To indicate this omission in pronunciation this sign « ! » is placed above 
the hamzah: C's 


The initial vowel (a, i, or u) which is omitted when preceded by a word is 
called hamazatu I-wasl. 


The door is open. e 


‘The pen is broken, en 
Note: 


We have learn that the tanwin Is the indefinite article, and it is to be 


2 


28 


<= 0 en 
أبن الساغة؟.....‎ )( 


St) 
. تة ؟‎ Gi ره‎ 


ر أآمتةٌ في القرقة؟ " 8 
A vy‏ مس 


MNT 


8 راج الكلمات: 
Read and write each of the following words vocalizing its last‏ 
letter:‏ 
التترنه. > في En ER ces E GA‏ 
Sid TN‏ الب de e‏ 
eai e‏ 


Read and write: 


لجل بي ا 


PA 
ds 


as LS, E‏ بط أَوَاخر الْكَلمَا 


dekide d آمتةء‎ edi خمد‎ 
خديجة.‎ beriz » LARA عباس » غَائشّة‎ e 


a 


(2) 


EPR 


0 و‎ 
A ard آلا‎ begi 


bugi 


dn‏ ذعب go‏ ؟ 
مُحَمُة : ذقب إلى المرخاض. 
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EXERCISES jı 


Answer the following questions: 


: الْكَلمَاتِ‎ p " "n e 
Read and write each of the following Words See its last 
letter: 


e abiak » من امام‎ “is dedi 


Read and write: 
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. إلى السُوق‎ u من‎ LE (e 


quip A MO 
Fill in the blank in each of the following sentences with a 
suitable preposition: 


(from - to - in -on) 


Der Hek Jai iyu 
للوق‎ iuh EY PET 
I 3 E ERE 

EZ > pal 
في . على . مسن . إلى‎ 
L—À من‎ 
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INTS TO REMEMBER 


In this lesson we will learn the use of prepositions. 
1. Arabic nouns have endings to show their functions in the 
The normal ending of a noun is «-u» as in 


(The house Is new). al-baitu jadid-u-n ue 
A noun with the normal ending is said to be in the nominative case. In 
Arabic it is called E dia, 


After a preposition this ending changes to: کله‎ e.g. 


al-bait-u (the house) to 
fi l-bait-i (in the house)! ed ۳ 
Bait-u-n (a house) tu 
fi bait-i-n (in a house) EO 
al-maktab-u (the table) BE 
“ala I-maktab-I (on the table) Ki je 


A noun preceded by a preposition is said to be in the genitive case (in 


In Arabic all nouns are either masculine or feminine. 

A masculine noun is referred to by the pronoun à whether it denotes a 
human being, and animal or a thing. e.g. 
Where is the boy? 


He is in the mosque. 
Where is the book? 
Itis on the table. 


١ The word ني‎ has a ong d. B wien flowed by al the i ks shortened because in Arabic 
long vows are rot flowed by a consonant wich has no vowel. (Rf). 


35 


And a feminine noun is referred to by the pronoun هي‎ whether it 
denotes a human being, an animal or a thing. e.g. 


Where is Aminah? 
She is in the house. 
Where is the watch? 
Itis on the bed. A 
Most feminine nouns end with a round ta (3) but there are some which 
do not have any ending. 


Note: OH 


1, We have learnt that the tanwin is the indefinite article, e.g. بت‎ a 


house, This rule does not apply to proper nouns, So dat is just 
“Hamid”, nota Hamid". 
2. Feminine proper nouns have no tanwin, e.g. 


Lin‏ لام 
LESSON FIVE —‏ | 
hen‏ اکتا مُحَمّد قذا اسر ؟ 


کتاب خامد . 


سَعیة : أَيْنَ Gus‏ 1455 


يار : هو تخت Bai‏ هتالة . 


اسر : و غلی egik‏ 


1e قن هلا یا‎ gi: i 


So, vidi dida : علي‎ 


adik ol ce 
. علي : هي لخت الب‎ 
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EXERCISES {1,5 


Answer the following questions: 
a, 


ys oi gl )٢( 


eure two word in each group so that tfe second 
Word n te حم‎ Ta: 


Read and write each of the folowing phrases 
last letter of both the words: 


hg حم‎ ci 
» ام السطالب تلت اش . في كاب الله‎ Dé منديل‎ 
. الْمُدير‎ dei 


As, 
. کاب الله‎ A) 


Read: 


1 dien 


ed Arc شط‎ UN 


Eu 


per 


CRA 


Sak Ag 


. الد‎ ei GO ben 


Make sentences by filing in the blanks: 
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Correct the following phrases: GIO AAA 


ma G : (N) 
We y: wé 
och verf بط‎ b Ls فا‎ 


Read and write each of the following nouns using the correct 
ending: 


iv . شيخ . يا شيخ‎ . egal 
PINE 
Ge da) Jy es a eat م کون‎ 


Read the following example, then make similar questions with 
reference to the following pictures: 


ea 


~ 
هې‎ 
A 


کتاب تن o‏ 


تا قلي را «ardie‏ 


Read the following sentences bearing in mind the rule of 
hamzat-al-wasl: 


(۱) ان ated‏ في مر 


New words: الکلمات الجديدة:‎ 
لانم لانن‎ iasi ZO 
اسب ارة‎ dt Qc beak 
لخت اك‎ ok Een 
erik ZE 
1 0 
docs GEO 


a2 


POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn the following: 
1. Bill's book (kit abu Biläl-i-n) 


The imäm’s house (bait-u Hmam-I) 

In کاب بلال‎ the first word is the thing possessed. 
It is called mudaf. The second word بلآل‎ is the possessor. It is called 
mudàf lai. 


Note: 
a) title tin a P 
article. Sois wrong to say لآل‎ LES or d AS, The 


mugäf is definite by position, and does not need the definite 
article. 


b) the mud ilaihi کا‎ in the genitive case. It can have tanwin as in 
the first example or J as in the second example. 


تت بل > 

Bilål-u-n bait-u BOO 
[2] الإقام‎ cy 

akimám-u. bait-u ۵4 


dixa DES "whose book?” Note that من‎ is not in the genitive 
case because it is indeclinable, ie. it does not change to 
indicate its function. There are some indeclinable nouns in 

Arabic which remain unchanged. 
desk det, Note that 3% is in the genitive case 
because of the preposition عسلی‎ and er is in the genitive 
case because it Is mudàf i 
2. Cbd "under". The noun following تخت‎ is in the genitive. 
 mudá lai e 
3. V is a vocative particle. A noun following Ü has only one 

EI 


EST Jh یا‎ not Ju vec. 
4. The words ll and ¿yl commence with hamzatu I-wasl. When preceded 
by a word the initial «i-» Is dropped in pronunciation. 


E واسم ال‎ Qu abd ea 
ism-u walad bil-u-n, wa sm-u l-bint äminat-u 
e الإقام‎ b uad ان‎ 
pu I-mudarris-i tabib-u-n wa bn-u imam] tajir-u-n. 
aina 00-0 hâmidin? حامد؟‎ Git il 


JE! The messenger VR under, beneath 
العم‎ paternal unde M son 
الشارغ‎ street ¿E car 
SN The Ka'bah هتا‎ here 
JO maternal unde. DA there 
M closed, shut LE daughter, giri 
Sd name bek doctor 
LH bag, case 


arrek‏ السادس 


تاج الس ió‏ 
هذه ساعَةُ علي . هي ias‏ جا . "^ 
هده qu ess i‏ الب في jh‏ 


هذه EE‏ لاح . 


RIO 
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READ AND WRITE LS, 


[Y 


PUTO 


een 


oly ديك‎ Vd (Y) 


un a 


EXERCISES (4) 


)٢‏ افر de Hh 0553 did‏ غرّاره: 


Read the example and make sentences on this pattern: 


Med y‏ طالب 


ره det‏ ورسخ . 
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. الاي حار‎ y 


. سَرِيع‎ blandi (a) 
der ce) 
ode الاب‎ )۱۱( 


Correct the following sentences: 


: الْكَلمَاتِ‎ aii واکب مَع سبط‎ bi )٤( 
Read and write the following sentences vocalizing the last 
letter of all nouns: 


. هذا لمُحَمّد وَذَلكَ لخامد‎ (V) 
IK BD] guro 
1 القندۀ.‎ ۳ 
dt) 


E 


This is a boy and this is a girl. . هذا 1 3 هذه‎ 


made feminine by adding a «ê» at the end. 
) takes a fathah (a.). 


QM EGO 
mudarris-u-n mudarris-a-t-u-n 
(teacher) (lady teacher) 


Some nouns have a separate form for feminine e.g., 
VÀ daughter 
Sl sister 


AII nouns in Arabic are either masculine or feminine. Feminine nouns and 
adjectives usually have the ¿-ending. But there are some words which do 
not have this ending. Students when learning a new noun must learn its 
gender also. 


Double members of the body are usually feminine while single members 
are masculine, e. 
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3. J is a preposition meaning "belongs to, for" e.g., 


Praise belongs to Allah AS: 
Note that the word áli becomes al lilah-i (belonging to Allah) by just 
droppoing the alif. No làm need to be added to the word. 

jûl means "whose" or "belonging to whom" e.g., 


Whose is this? Whom does this belong to? 
Whose is the book? 


Note that ù becomes g when followed by Ji 
4. Lail means "also", e.g. 
This is beautiful, 


and that is also beautiful, 
5. Î means "very", e.g. 


This is very big. 


sı 


هذه من الهند وت من اليا . 
ETT‏ 


u 
لك غلسي.‎ 


Read and write: 
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In this lesson we learn € تا‎ which is the feminine of S "that" eg, 
This is Bill and that is Hamid. 


us, KO a‏ خامد. 
Gi‏ ول This is Aminah and that is Maryam. pip‏ 
Vocabulary:‏ 
Lai egg‏ 
GEN mu 'adhdhin.‏ 


beri hen 


ss 


hen اليب‎ Gn الاجر مَحْمُود‎ a 


p 


uc ds, 


Answer the following questions: 
een 

(۲) ما امم اتاجر؟ 

(۳) ما a‏ الطبيب؟ 


ss 


Read and write: LS Dr 


4 va ky EN 


11۳ de Codi da رم)‎ 
SK takoi c gio اباب‎ dá ره‎ 
«ll. er TO 


ET alo ac dà )۱۱( 


En i NUN) E الآتي د‎ dek EN ٣ 
Read the example then change the following sentences on its 
pattern: 


dr Lai . مثال: هذا کتاب‎ 
Eo 
E هذه‎ (Y) 
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رم دك ود 


E kel to e الآتي د‎ dk T 
Read the following: example, then make questions. and 
answers on its pattern: 


Rivest GESI da bw الکتاب؟‎ a ua : مثال‎ 


EI 


Read: 


“ah وهي علف‎ 
li 
ana m اوقم‎ ES الإمام؟‎ Ea ale 


adio Ule de جَلَسَ حَامد؟‎ oil )4( 
المخراب.‎ pul ko 


9 2 
=< 


POINTS T 


In this lesson we learn: 

1. How to say "this book” in Arabic. We have seen that کاب‎ 
means “this Is a book”, Now we learn that si Via mear 
book”. This is not a sentence. To make it a sentence we 
predicate e.g., "this book is new" Jud GESI .هذا‎ 


KO 


MEMBER 


Al demonstrative pronouns can be used to make this construction, ,وه‎ 
That man is an engineer. 


This watch is beautiful. 


That nurse is from Japan. adia ji alis 


2. We have seen that the normal ending of a noun is «- 
changes to «-i» after prepositions, and when the 
possessor, e.g. 

The house is beautiful. 


Bilal is in the house. 


This is the key of the house. 


Nouns ending in long «-à » have no endings. They remain 
unchanged, e.g., 


This is America. Gen 
Lam from America Rol pu 
He is the president of America Bl 


3. Ge "behind", pÍ "in front of”, The noun after these hav 
ending e.g. 


The house Is behind the mosque. 


c 
Hamid کا‎ in front of the teacher. A E pui ue 


Hámid is in front of the teacher. : eak qui ur 


4. ¿rl means "he sat”. m 
Where did Muhammad sit? erar d 
He sat In front of the teacher. ae 
Vocabulary: : 

Li america ESA knife 

E dosed Guil Germany 
Ga Iraq LAS England 
Ya Switzerland المُستشقى‎ hospital 


Note that the final ی‎ which is pronounced alif has no dots. So y 
is fi, and علی‎ is 8. 


[NI 
ee 
A 
ETS 

. حَامد مدر‎ 
be tioi ام‎ 
تافتا؟‎ 
p 
ESI 
au 
jab ذلك‎ 
Jo p lata 


62 


RS KO » igi عَمَارٌ طالب‎ 


مَنْ الت ؟ 


uf‏ طالب. 


f‏ طالب as‏ ؟ 
كعم . أنا طالب بت 


EXERCISES baizi 
AES Dh »( 
ET 
ATE م‎ Deus )۲( 
een Sen 
SES . (ه) بلآل مهندسن كبر‎ 
ENTE غي ؟‎ des ally 


Read and write: 
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ARS‏ الْقَرَاعْ في ESOS‏ مُتَاسبًا: 
Fil in the blank in each of the following sentences with a‏ 
suitable adjective:‏ 


zen Gk زاح خَديجَۀ‎ 
Sk pla (4) EET 
sde ره الفاح قاكهة‎ 
Sek S) 

(ay‏ الت طالب 


A HO الآتيّة‎ "m في‎ dek osi sen 
Fil in the blank in each of the following sentences with a 
suitable :منعوت‎ 


TM 


en 


NT 
Read: ‘tii ty 

NS ochi ‚be ‚ur 
pake ul جَوْعَانُ ؟ لآ‎ ziu ETT 


cedi ad ERA‏ (4) سوب مَلآنُ. 


arak GO EE‏ الذي Se‏ من الْفَصْلِ؟ 
gahi Gi‏ الجديد. 


ss 


هي في الکو 
A of‏ 
EY‏ 


EXERCISE فر‎ 
Read and write: VS o 
erd ai uin e الط الْجَدِيدُ في‎ Mm 


1 


خر من ON at‏ طالب من edik‏ 


A ie só SEL (4) 


iex ss 


(۱۰) من هذا الولد القصیر؟ هو ابن الدرس الجديد. 


Fil in the blank in each of the following sentences with the 
adjective given in brackets. Add ال‎ if necessary: 
dido 
beg 
طالب‎ uf (م)‎ 
Ea (4) 
ار‎ (o) 


Ay je (y 


bek Ja (V) 
السَرِيرُ‎ ba )۸( 
An 


(۰ ین السکین 
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Read: 


Read the example, then make sentences on its pattern: 
$ de isa آلکتاب‎ de de الذي‎ E 


AD 

AO 

e 

(£) 

(°) 
Ku ex 
1 4 
a m^ 


INTS TO RE 


EM 


ER 


In this lesson we learn: 
1. The adjective in Arabic. The adjective in Arabic follows 
qualifies, i.e. unlike in English it comes after the noun, e. 
A new house de Sa 


In Arabic the adjective is called nat (ZÎ), and the noun it qualifies 
is called man'üt (> yx). The adjective is in agreement with the noun in 
the following matters: 


a) Gender, The adjective of a masculine noun is masculine, and that 
of a feminine noun is feminine, e.g., 


s‏ صَغيرٌ 
a small boy‏ 
كناب iue‏ 
a new book‏ 


b) Being definite or indefinite. 1f the noun is definite the adjective is 
also definite. And if the noun is indefinite so also is the adjective, 


eg, 
Bilal is a new teacher. era 
eee mer eus Abegi tak 


c) Case. The adjective is in the same case as the man'dt, e.g., 
This is a new house, (bait-u-n jadid-u-n) ju 

GO in a new house. (fi bali jadidi-  ديدج نا في بَيْت‎ 

n) PSP 

The new house is beautiful. (al-bait-u l- Jar الْجَدِيْدُ‎ C1 

jadid-u) * ^ SE 


Who is in the new house? (fi bati l- الجديد؟‎ ci At 
jadidi) TUM 


2. Adjectives ending in «-àn» have no tanwin, e.g. 
کستلان‎ kaslän-u (lazy) 


Oké "atshán-u (thirsty) 
Sab ghagbän-u (angry) 
56 marän-u (ful) 


PartB 
In this part we leam: 
1. Adjective qualifying a definite noun, &.9., : 
where is the new teacher أبن الْمْدَرسٌ‎ 
Gesk 


2. Relative pronoun ,اي‎ If it refers to a human being it is to be 
translated “who”, and if it refers to an animal or a thing "which", e.g. 


ben الآ اجر‎ ana خرج من‎ ud EO 
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The man who went out of the mosque just now is a famous 
merchant. 


Eod P pal الذي‎ ta 
“The house which is in front of the mosque belongs to the imam. 


4, Je "with". The noun following it has «-i» ending e.g., 
The teacher is with the headmaster. Mos tai 
edi 
Vocabulary: 


OY! now, just now 
SUR there 
SER clinic, small hospital 

il tan 


EEK kuwat 


n 


badi cn 


DM 


aiz‏ أألتَ alk‏ جدیذ؟ 


bart لقم » أا‎ Gi 


ك یا مُحَمّدُ ؟ 


ES 
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EL TEE Suda 
[TEC 
A 


ميلك sf ci.‏ 
Ai: tnd‏ 
حامد : آللت أخ يَا مُحَمّدُ ؟ 


rukia Ja Hi 
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Answer the following quest 
ses 
dd 


situa 


Et أعندلة‎ ۸ 
IESU 
geraden 
لش‎ ٤٩ 
lam 
CET 
len 


Wen 
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Y (1) 
ما أفك؟‎ ٣ 


زه al‏ افك ؟ 


sti y, 
Guzt Bail (4) 
e» 


(۱۳) من Gi‏ مُحَمَد؟ 


m aloe) 
se aly )۱۷( 
stos 


ela) 


aurraren 
Fill in the blank in each of the following sentences the 


suitable pronoun (la | 3): 


Make five questions with ther nswers on this pattern: 
sei أعندلة‎ 


n T‏ ل7 


Make five questions with their answers on this pattern: 


EI 


wi Git pit 


Read: Te oy 


(۱) لي آخت واحدة. 

. ما لي آخ‎ ra 
. زميلي له أخ وخ‎ )4( 
. عندي کاب . وتفول : لي أخ . لآ تقول : عندي أ‎ dk 


god ole )۳( 


een 

AAA ۳ 
en 
E Can á (0) 


GG he 
bi EEA iii 


ap kien ion zr D 


7 


Read the following proper names vocalizing the last letter in each 
of them: 


خالد . حَمْرَة . te‏ آلس . فقاویة . حامد úl.‏ عکُرقة . 
AE‏ مُحَمّد Sk,‏ 


JG مځ‎ Vi bei p» q^ 


POINTS TO 


In the lesson we learn 
1. The possessive pronouns: 3, û, Ú, دي‎ E | 


kitäb-u-ka (your book). Here "your" is for EE 
masculine singular 3 


Ktäb-u-hu (his book) Ge 
kitáb-u-hà (her book) gs 
kitäb-i- for kitáb-u-i (my book) ae 


These pronouns are not full-fledged words. They are like suffixes 
attached to the nouns. 


2. As we have seen "your book” ES and “his book" Is MUS, ات‎ 
The word for “father” is f and for "brother" is El. 
"Your brother” is BÎ (akhû-ka) and not EL! (akhuka). 


An extra waw y has to be added between the mugäf and the mudäf 
ilaihi, In the same way “his father" is not åf (abuhu) but é sf! (abühu). 
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Note the following: 
"Muhammad's house” is u ci 
But "Muhammad's father” is a d 
And "Muhammad's brother" is a gel. 
"My father” and "my brother” have no extra waw, eg. أبي‎ «Î. 


The nouns which take this extra waw when they are mudáf are 

four words. You have learnt two, and you will learn the other 

two in future الله‎ da 3. 

3. We have already learnt that the word ند‎ 
to convey the idea of "to have", e.g. 
(literally, "Is there a pen with you?") 


4. We have already learnt the preposition J meaning. 
Wan Ri aceto por a ٢ 
to you”, á "belongs to him”, ê "belongs to her"; but لي‎ " 0 
me”, has kasrah. 

Note: 

El لي‎ means "I have a brother”, literally "a brother belongs to me.” 

û لي‎ means “with” 1 have mouth”, rally "۵ mouth belongs to me." 

Tt ìs wrong to say È GE عندي‎ because ¿is is used with things 

which are separable, and relations and parts of the body are not of this 

nature, 


5. We have learnt JÎ "he went”. Now we learn EA 
(masculine singular) and 83 "I went“ (both masculine and 


Did you go to school today? biek إلى‎ is 
pek 


Yes, I went. 
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Likewise, masculine proper nouns with &- ending also have no tanwin, e.g. 


ig doc djs 
‘the difference between & and Le 


ede aral 
"The teacher is with the headmaster” it means that the teacher has 
gone to the headmaster's office, and he is with him there, but erk 
المُديرٍ‎ doesnt have this restriction. He can be with the 
headmaster anywhere. 


Note that the noun after & has «-i» ending. 


'. بب‎ is a preposition meaning "at" "in". 


Note that 84h) bak GO daa! means “Islamic University at 
Madinah Munawwarah”. حاتم‎ 


